UGOVOR
o nabavel roha

zakljuten rrmedu:

Javoa ustanova Opéa bolnica ,,Prim. dr. Abdulah Nakad®,
Sjediste: 5.5 Kranjéevideva broj 12, 71000 Sarajevo,

koju zastupa direktor prim.dr Zlatko Kravi¢

Identifikncijski broj: 4200288400001,

{u daljem tekstu: Kupac)

MEDI-FREY d.v.o. Sarajevo,

Sjediste dobavljata: Grbavidka broj BO, 71000 Sarajevo,
keju zastupa dircktor [smaila Adimovié,

[dentifikacijski broj dobavljada: 4200022710003
Transakeijski rabun dobavijata: 1344701000002087
Naziv hanke dobavljada: ASA banka d.d. Sarajevo

(u daljem tekstu: Dobavljag),

PREDMET UGOVORA
Clan 1,

Predmet ovog ugovora je nabavka roba - Potrodni materijal za operaciju katarakie i
abdominalne aperacije, i to ; '

- isporuka roba (opis predmeta ugovora prema vrsti, kolidini, kvaliteti 1 dr.)

koje ¢e Dobavljaé dobaviti Kupeu u skladu s odredbama ovog ugovora i dokumentima koji
¢ine sastavni dio okvimog sporazuma,

CIJENA
Clan 2.

Cijena koju ¢e Kupac ispletiti Dobavljalu za robe iz ¢lana |. Ugovora iznosi:

LOT - 11, Opticki troakari
« Cijena bez PDV-a: 1.050,00 KM;
» Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%): 178,50 KM;
s UKUPNA VEIIEDNOST / CHENA sa PDV-om: 1.22850 KM
(slovima: jednahiljadadvijestotinedvadesetosam 1 50/100 KM).

LOT - 12, Vredice za ekstrakeiju
«  Cijena bez PDV-a: 1.380,00 KM;
e Porez na dedanu vrijednost (PDY 17%): 234,60 KM,
s UKUPNA VRIJEDNOST / CLIENA sa PDV-om: 1.614,60 KM
(slovima: jednahiljadaSeststotinaetrnaest 1 60/100 KM).

fis#re



LOT - 15; Stentovi weleraln

o Cijena bez PDV-a: 240000 KM;
s Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%): 408,00 KM,
« UKUPNA VRUEDNOST / CIJENA sa PDV-om: 2.808,00 KM
(slovima: dvijehiljadeosamstotinaosam i 00/100 KM)

LOT - 22, Stentovi za-urolodke intervencije

o Cijena bez PDV-a: 4.945,00 KM;
s  Porez na dodanu vojednost (PDV 17%): 340,65 KM;
« UKUPNA VRUEDNOST ! CIJENA sa PDV-om: 5.785,65 KM
{slovima: pethiljadasedamstotinansamdesetpet 1 65/100 KM).

Finansijska sredstva za predmetnu nabavku obezbjedena su na osnovu Plana nabavki za 2017.
godinu broj 332-6/17 od 30.01.2017. godine (stavka 4.)

USLOVI I NACIN PLACANJA
EIE_.II. 3.

Pladanje -¢e se izvrditi u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana Zaprimanja rafuna za stvamo
isporufenu robu. Placanje se obavlja na Zroradun Debavljada: Kupac ne prihvaia avansno
placanje i tra?enje sredstava osiguranja plaéanja, Ukupna pladania Dobavljatu bez PDV-a na
temelju sklopljenog ugovora ne smiju prelaziti procijenjenu vrijednost nabavke,

Kupfeva obavera da isplati cijénu podrazumijeva poduzimanje mijera | udovoljavanje
formalnostima predvidenim Ugovorom  ili odgovarajuéim zakenima i propisima da bi se
omogucilo placanje.

Dobavljad je duan izdati / saliniti fakturu u skladu s odredbama pozitivnih propisa iz oblasti
poreza, u suprothom ista néce biti placena i bit éevraéena Dobavljalu na uskladivanie.

Uslovi pla¢anja i drugi uslovi koje Dobavija2 jednostrano unese u fakturu ne obavezuju Kupca
ni onda kada je fakturu primio, a nije joj prigovorio.

ROK ISPORUKE
Clan 4.

Rok isporuke robe je sukcesivna isporuka roba u roku do 7 (sedam) dana rafunajuéi od datuma
obostranog potpisivania ovog ugovora.

Dobavljatu nije dozvoljena parcijalna (djelimiéna) isporuka robe.

Mjesto izvrienja obaveza Dobavljada je Javna ustanova Opéa bolnica Prim. dr. Abdulah
Maka®™, bolnicka apoteka, 8,5 Kranjéeviéa broj 12, Sarajeve.



Kupac se obavezuje isplatiti cijenu i preuzeti isporuku ugovorene robe Pnalm kako je
predvideno ovim ugovorom, Kupleva obavezs preuzimanja isporuke Ppé'enliﬂ se sastoll u
obavljanju svih radnji koje se razumno od njega ofekuju da b omogudio Dobavljadu izvriit
isporuku i u preuzimanju robe.

Do isporuke / predaje robe Kupeu (do dana obpstranog polpisivanja zapisnika o Ir'famimlt'wmm
prijemu robe bez primjedbi) rizik slutajne propasti ili oftetenja robe snosi Dobayljat, a
isporukom / predaiom robe rizik prelazi na Kupca. Rizik ne prelazi na Kupea, ako je isti zhog
nekog nedostatka isporudene / predane robe raskinuo ugovor ili traZio zamjenu robe.

Dobavljad je duzan da o svom trofku ugovorenu robu osigura od uchiajenih rizika. Dobavijad
viti psiguranje do momenta prelaska riziks u skladu sa ovim, a Kupac od log momenta.

Roba koja je predmet ovog ugovora i keju ée Dobavljal isporuliti Kupeu prema ovom
Llgovoru bit ée upakovana u originalnoj i netvorenoj ambala?i od originalnog: proizvodata uz
oznatavanje pakovanja na propisan naéin. Dobavljal ée zapakovati robu tako da mode izdriati
transport, manipulaciju i eventualno skladiStenje u razumnom vremenskom roku, Ambalada
morz imati takva svojstva koja posebno obezbjeduju zadtitu od viage.

ODGOVORNOST ZA MATERIJALNE I PRAVNE NEDOSTATKE
Clan 5.

Dobavljat odgovara za materijalne nedostatke stvari koje je ona imala u Easu prelaza rizika na
Kupea, bez obzira na to da li mu je to bilo poznato. Dobavljat odgovara i za one materijalne
nedastatke koji se pojave nakon prelaza rizika na Kupea ako su posljedica uzroka koji je
postojao prije toga. Neznatan materijalni nedostatak ne uzima se u obzir. Sta se podrazumijeva
pod nezratnim materijalnim nedostatkom zajednicki / komisijskl utvrduju Kupac 1 Dobavljac.
U obavijesti o nedostatku stvari / robe Kupac je duZan potanje opisati nedostatak i pozvati
Dobavljata

da pregleda robu. Ako obavijest o nedostatku koju je Kupac blagovremeno posiao Dobavljatu
preporudenim pismom, telefaksom ili na neki drugi pouzdan nagin, zakasni ili uopite ne stigne
prodavatelju smatra se da je Kupac izvrdio sveju obavezu da obavijesti Dobavljata. Nedostatak
postoji ako ugovorena / isporudena roba / stvar nema svojstva i odlike koje su izniéito odredene
ovim ugoverom. Dobavljat odgovara i za nedostatke koje je Kupac mogao lako opaziti ako je
izjavio da stvar nema nikakve nedostatke ili da stvar ima odredena svojstva ili odlike.

Dobavljaé odgovara ake na isporufencj robi postoji neko pravo tredeg koje iskljuduje,
umanjuje ili ograniéava prave Kupea, # o ¢ijem postojanju Kupac nije bio obavijesten, niti je
pristao da primi stvar optered¢enu tim pravom. Ukoliko se pokafe da treda osoba polade neko
pravo na ugovorenu robu, Kupac je dufan obavijestiti Dobavljada o tome {obavijedtenje se vrsi
na nadin iz prethodnog stava ovog &lana - preporutenc pismo ili telefaks ili neki dragi pouzdan
natin), izuzev kad je to Dobavljaéu veé poznato, 1 pozvati ga da v razumnom roku oslobodi
robu od prava ili pretenzije tredeg ili da mu isporuéi drugu stvar bez pravnog nedostatka. Ako
Dobavljaé ne postupi po zahtjevu Kupea, ugovor se raskida,



VISA SILA
Clan 6.

Ako sludaj vite sile; potpuno ili dielimidno sprijedi izvrienje obaveza po OVOITE UROVOTL,
ugovoma strana zahvaéena slofajem vide sile je obaverna da o nastanku sludaja viSe sile, o vrsli
i 0 eventualnom trajanju vide sile pismeno obavijesti drugu ugovornu stranu uroku od 7 (sedam)
dana od nastanka sluéaja vide sile. Ako se blagovremeno ne javi nastupanje slufaja vise sile,
ugovorna strana koja je pogodena tom okolnoSéu ne moZe da se poziva na nju, izuzev ako sama
ta okolnost ne spredava slanje takvog obavjeStenja.

Pod vitom silom, u smislu prethodnog stava, smatraju se spoljni i vanredni dogadaji ki nisu
postojali u vrijeme potpisivanja ovog ugovora, koji su nastali mimeo volje ugovornih stranz, tije
nastupanje i djejstvo ugovorne strane nisu mogle sprijedit mjerama 1 sredstvima koja se mogu
u konkretno| situaciji opravdano traZiti i ofekivati nd strane koja je pogodena visom silom.

Kao sluéajevi vide sile smatraju se sljedeéi dogadaji: rat i ratna djeistva, pobuna, maobilizacija,
Strajk u preduzedima ugovomih strana, epidemija, poZar, eksplozije, saobracane i prirodne
katastrofe, akti organa vlasti od uticaja na izvrienje obaveza i svi drugi dogadaji koje nadledni
organ priznaje i proglasi kao slucajeve vide sile.

Za vrijeme trajanja vise sile obaveze ugovornih strana po ovom ugovora mirgju, ne primjenjuju
se odredbe Ugovora o ugavornoj kazni, sa tim da se rok za izvrienje obaveza ugovornih strang
produzava za period koji odgovara trajanju slulaja vide sile i razumni rok za otklanjanje
posljedica vide sile,

Ukoliko slutaj vide sile bude trajac dufe od 30 (trideset) dana, ugovome sirane ce se
sporazumijeti o dalinoj sudbini Ugovora. Ukoeliko se ugovome strane n¢ sporazumiju o sudbini
ugovors, ugovorna strana kod koje nije nastupila viSa sila ima pravo na raskid ugovora podto o
tome pismeno obavijesti drugu ugovomu strant.
UGOVORNA KAZNA

Clan 7.
Ukoliko Dobavliaé nakon zakljutenja pojedinaénog ugovora kasni u isporuci narudene robe,
ima obavezu da plati Kupcu kaznu za kaSnjenje pri isporuci robe 1 to 1% od ugovorene cijene
narmudZbe za svaki dan kainjenja, a najvife do 5% ugovorene cijens u pojedinalnom ugovoru,
U sluéaju da Kupac po toj esnovi pretrpi Stetu veéu od iznosa definisanog u stavu 1. ovog
lana, ima pravo zahtijevat razliku do potpune naknade Stete.

STUPANJE UGOVORA NA SNAGU
Clan 8;
Ovaj ugovor se zakljuéuje na period od jedne (1) godine, a stupa na snagu danom cbostranog

potpisivanja od strane oviaStenih lica ugovornih swana. Svi rokovi u vezi s ovim
ugovorom ratunaju se od dana stupanja ugovora na snagu.



PRIMJENA ZAKONA O OBLIGACIONIM ODNOSIMA
CJan 9.

[govorne strane su saglasne sa primjenom odredbi Zakona o obligacionim odnosima i to u
pogledu prava, obaveza i odnosa koji nisu regulisant odredbama ovog ugovora, a koji nastanu
u vezi i povadom izvrienja ovog ugovora.

RIESAVANIE SPOROVA
Clan 10.

Ovaj Ugovor ugovome strane mogu raskinuti pisanim putem, na natin da strana koja trah
raskid ovog Ugovora upuluje pisamu obavijest drugo) ugovomoj strani, 1 fo u slu€aju povrede
odredbi ovog Ugovora, ako druga strana nije takwvu povredu ispravila &ak ni u ostavljenom
primjerenom roku, koji ne moZe biti kradi od 5 dana,

Kupac moZe raskinuti ovaj Ugovor u slufaju:
- da dobavljal kojem je ponudeno zakljufivanje pojedinalnog ugovera ne potpisc
pojedinaéni ugovor ili ne dostavi bankarsku garanciju za dobro izvrienje ugovora
- daiz bilo kog razloga ugovome strane raskinu pojedinacni ugovor,
- da druga ugovoma strana ne podtuje odredbe ovog Ugovora;

Clan 11.

sve sporove koji eventualno nastanu pe ovom Ugovoru, ugovome strane ée prvenstveno
rjefavali sporazumno, a ukoliko se sporazum ne postigne, o sporu ée odlugivati sud u
Sarajevu,

OSTALE ODREDBE

Clan 12.
Dobavljaé nema pravo zaposljavati, u svthu izvrienja ovog ugovora, fizicka ili pravna lica koja
su‘ua:.sm:-vala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu clana ili strugnog lica
koje je anga¥irala Komisija za nabavke, najmanje Sest mjeseci po zakljutenju ugovora,
odnozsno od pofetka realizacije ugovora:

Clan 13.
lzmjene i dopune ovog ugovora mogu se visiti samo pismenim putem. Bit ¢e punovaine i

wobavezival e ugovorne strane samo ohe izmjenc | dopune koje su sadinili SpPOrAZUMnNO U
pismeno; formi,



Clan 14.

Ovaj Ugovor je safinjen u 4 (fetiri) istovjema primjerka od kojih svaka ugovema strana
zadr#ava po 2 (dva) primjerka.

FRIFREMILA,

BT 1

RONTROLISALA :

Radetd Flremampand, dipliur] L1

Enordmetor ma pome oabavke

Daobavljaé " Kupac

+MEDI-FREY*® d.o.0. Sarajevo Javna ustanova Opéa bolnica
wPrim. dr. Abdulah Nakai
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// /i SRV AL TS

r Prim. dr, Zlatko Kravié

Broj Broj: 1674-18/17
Sarajevo, Q{H; d0f7  podine Sarajevo, 12062017, godine



